PROCURATION SPECIALE EN VUE DE LA PASSATION DE
L'ACTE NOTARIE DE MODIFICATION DES STATUTS

SPECIAL POWER OF ATTORNEY FOR THE NOTARY’S DEED ON
THE AMENDMENT OF THE ARTICLES OF ASSOCIATION

La soussignée: Ministére de la Justice de la République
d’Estonie

Ici représentée par: Tonis Saar, Chancelieur du ministére
de la Justice

Membre de I'association internationale sans but lucratif
“The European Business Registry Association”, en abrégé
“EBRA”, ayant son siége a 1000 Bruxelles, Avenue
Marnix 30 (0725.426.475)

Qui déclare avoir pris connaissance du projet de nouveaux
statuts,

Désigne pour mandataire spécial, avec pouvoir de
substitution

Madame Tanja TRAWINSKI ou tout autre collaborateur
de Berquin Notaires

Pour la représenter a I'assemblée générale extraordinaire
qui se tiendra le 20 décembre 2024 ou a une date
ultérieure, 3 1000 Bruxelles, Avenue Lloyd George 11,
avec l'ordre du jour suivant:

1.[Adoption d'un nouveau texte des statuts afin de

les mettre en concordance avec le Code des sociétés et
des associations.

2. Procuration pour la coordination des statuts.

3. Procuration au Conseil d'Administration pour
I'exécution des résolutions prises.

4. Procuration pour les formalités.

RENONCIATION PAR LE SOUSSIGNE:

Le soussigné déclare par les présentes renoncer a
I'application de V'article 8 des statuts selon lequel un
Membre peut étre représenté par une personne
remplagant le représentant formel sous réserve de
notification préalable, au moins une semaine avant
I'Assemblée Générale. Un Membre peut représenter un
ou plusieurs autres Membres a I'Assemblée Générale, et
une lettre ou communication électronique a cet effet
peut constituer une preuve de nomination si elle est
regue au moins une semaine avant |'Assemblée
Générale.

Pour autant que de besoin, le soussigné octroie de

The undersigned: Ministry of Justice of Estonia

Hereby represented by: Ténis Saar, Secretary General of the
Ministry of Justice

Member of the international non-profit association “The
European Business Registry Association”,
abbreviated“EBRA”, with registered office located at 1000
Brussels, Avenue Marnix 30 (0725.426.475)

Which recognizes that it has knowledge of the draft of the
new Articles of Association,

Appoints as his special attorney, with power of substitution

Mrs. Tanja TRAWINSKI or any other employee of Berquin
Notaires.

To whom it grants the power to represent it at the
Extraordinary General Assembly to be held on 20 December
2024 or a later date, at 1000 Brussels, Avenue Lloyd George
11, with the following agenda:

1. Adoption of a new text of the Articles of Association to bring
them into line with the Code on Companies and Associations.
2. Power of attorney for the coordination of the Articles of
Association.

3. Power of attorney to the Board of Directors to implement
the resolutions passed.

4. Power of attorney for formalities.

WAIVER BY THE UNDERSIGNED:

The undersigned hereby waives the application
of article 8 of the statutes according to which a
Member may be represented by a person
substituting the formal representative subject to
prior notification, at least one week before the
General Assembly. A Member may represent one or
more other Members at the General Assembly, and
a letter or electronic communication to that effect
may constitute proof of appointment if received at
least one week before the General Assembly.

In so far as necessary, the undersigned expressly agrees that
the members may be represented by a proxyholder,
member or not of the association, at the occasion of the
extraordinary general meeting to be held before a notary,




maniére explicite son approbation afin que les membres

de

I'association puissent étre représentés par un

mandataire, membre ou non de I’association, a I'occasion
de l'assemblée générale extraordinaire a tenir devant
notaire et que le mandataire puisse représenter un
nombre illimité de membres.

POUVOIRS DU MANDATAIRE:
En vertu des présentes, le mandataire jouit des pouvoirs
suivants au nom de la soussignée:

prendre part a la réunion et, le cas échéant, voter en
faveur de son ajournement;

prendre part a toute autre réunion ayant le méme
ordre dujour, au cas ou la réunion aurait été prorogée,
ajournée ou n'aurait pas été régulierement
convoquée;

modifier, supprimer ou ajouter tout point a 'ordre du
jour;

faire toute proposition sur les points a I'ordre du jour
et suggérer toute modification aux propositions faites;
votant en faveur du point 1 de I'ordre du jour ;

signer tout procées-verbal, liste des présences, registre,
acte ou document concernant ce qui précede et, en
général, faire tout ce qui sera nécessaire ou utile a
I'exécution du présent mandat.
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and that the proxyholder may act on behalf of an unlimited
number of members.

POWERS OF THE PROXY HOLDER:
Accordingly, the proxy holder shall be granted with the
following powers on behalf of the undersigned:

Given in ] (/\g‘b Y,

attend the assembly and, as the case may be, decide on a
possible postponement;

attend any other meeting with the same agenda in case
the meeting would be prolonged; postponed or would
not have been validly convened;

modify, cancel or add any other item on the agenda;

issue any proposal on the items of the agenda and suggest
any modification relating to the proposals which are
made;

voting in favour of item 1 of the agenda;

in the effects above, cross and sign any acts, statements
and records, registers, and generally make all which will
be useful or necessary.
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